Ludwig Lazarus Zamenhof,

Hopora

tradukita de Baadumup Heanosuy Kapsun

CKBO3b TeMEHb KPOMEIIHYIO K IIeJIA YKeJIaHHO
Waém MBI ¢ MeuToit 6J1ar0pOaHOIL .

Mepiaer Bo ThbMe 9Ta IeJIb HEYCTAHHO ,
[TomobHo 3BE3/E Ty TEBOIHOIN .

W nac #e crpamar 6oJibiie 6echbl HOYHBIE |,
Vrapb! cyabObl 1 HACMEIITKHU CILJIONTHBIE .
Kparuaiimmmit MapmpyT Mbl HAMETHTD CYMEJIH ,
U on moBenér HaC 10 HEJIH.

MapIpyT He MeHsisT , BCE TIPSIMO U IIPSIMO
Hac ceppaiie uaru npusbiBaer .

Benp marke Bota B IOCTOSIHCTBE YIIPSIMOM
I'panuTHyIO TBEP/IH PA3MBIBAET .

Hanexma , ymopcrBo u mosroreprienbe -

Bor npuHmme HaI , ¥ MBI B YIIOEHBE
Waém mar 3a marom , CKBO3b >KU3HI 3a00THI
K mromam muorosierHeil paboThI .

Mgl ceeM u ceeM , 3a0BLIB IIPO HEB3TOILI ,

O cuacTbe HOTOMKOB MEYTad .

IlycTh 9acThb ceMsH CrUHET , HO HOJICUE DOJbI
MpbI TpyauMcs HE OTABIXAS .

He myzkeH Bamm TpyJn, , BCe CMESICh yTBEPXKIAIOT .
Her my»xen , HeT Hy2KeH , cepIla TOBTOPSIOT .
Cwmenee Buepén | Bynyr ciaaBuTh Hac BHYKH ,
KO.Hb BbI,[Lep)KI/IM MBI 9THU IVIyKI/I '

Korma B 3sy1o 3acyxy Berep CypOBbIit

VBsi At JIMCTOK OOPBHIBAET

MpbI BeTep JIMINb XBAaJIUM , BEJb J€PEBO HOBBII
[Ipunus cBex)xux cuji oopeTaer .

Hamr opjien orBaXkublii y>ke He OrudHeT

U nenb moATOXKIAHHYIO BCE YK€ JTOCTUTHET |
[Taraer ou cmeso , B 60X 3aKaJCHHBIN |
CBsITOI0 MeUTON OKPBLIEHHBIH !
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MapmipyT He MeHsist , BCE MIPSIMO U TIPSIMO
Hac ceparne naru npusbiBaer .

Benp maxke Bojia B IIOCTOSTHCTBE YIIPSIMOM
I'panuTHYIO TBEPIH PA3MBIBAET .

Hanexa , yriopcTBo u JIororepiieHbe -
Bor npuHIUIBL HAIIK , 1 MBI B YIIOEHBE
WNpém mar 3a maroM , CKBO3b KU3HU 3a00ThI
K mnomam muorosieTHeil paboTHI .
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